
Instructions de montage, d'utilisation et d'entretien

Abri de terrasse  

numéro d'article: 671.3040.00.00 
numéro    d'article:    671.3050.00.00 

Stand: 2225 



2

- fr -

Chère Cliente, cher Client 

Lisez entièrement la présente notice avant de procéder à l'assemblage afin d'éviter les erreurs et les
dommages.

IMPORTANT !
Veuillez vérifier immédiatement, à l'aide de la liste des pièces, si le produit est
arrivé complet et en bon état.

Ne détruisez la liste des pièces qu'une fois la garantie écoulée. Cette liste vous permet de vérifier si les
pièces détachées sont complètes et doit être conservée avec le justificatif d'achat. Elle vous permettra de
faire valoir aisément d'éventuelles réclamations. Les numéros de pos. de la liste des pièces ne sont pas
identiques aux numéros de pos. de la présente notice de montage.

Nous vous recommandons d'effectuer le montage à 2 personnes.

Afin de prévenir tout accident, éviter la présence d'enfants à proximité durant le montage.

Nous nous réservons le droit d'apporter aux produits des modifications dans le cadre de
l'évolution technique. De légères différences sont par conséquent possibles par rapport aux
illustrations.

Ne pas jeter simplement le matériel d'emballage! Les emballages en papier, carton et carton
ondulé doivent être déposés dans le container de tri correspondant.

RECOMMANDATIONS 

Pré-percez tous les assemblages vissés afin d'éviter d'endommager les éléments en bois! Ceci vous est
rappelé par le symbole suivant dans la notice:

+ 

Evitez d'exposer le bois au soleil ou à l'humidité pendant des heures.

Le bois est un produit naturel. Les différentes colorations, les nœuds et les fissures sont normaux et n'ont
aucun effet sur la tenue statique.

Suivant la composition de la paroi, une fixation adéquate des pannes de base et de couplage au mur de
la maison doit être choisie. Elle doit être réalisée de sorte que les caractéristiques techniques des
moyens de fixation correspondent aux valeurs statiques et aux propriétés du mur. V adm.=1,77 kN. Le
matériel de montage nécessaire à la fixation de toutes les pièces en bois au mur de la maison n'est pas
fourni.

Le montage en respect des règles de la statique exige d'ancrer les poteaux à l'aide de supports en H dans
des fondations en béton. Les supports de poteaux sont disponibles à titre d'accessoires weka contre
supplément.

Le plan de fondation vous sera remis par votre revendeur!

Pour faciliter l'alignement précis des éléments d'ancrage en H, repérez les distances nécessaires entre
les poteaux sur une latte repère et fixez-y les éléments d'ancrage à l'aide de serre-joints (figure 1).

Suspendez ensuite les éléments d'ancrage en H dans les trous préalablement aménagés de la fondation
en laissant au moins 3 cm entre le bord supérieur de la fondation et l'entretoise supérieure.

Après avoir rempli les trous de béton B25, laissez durcir les fondations pendant au moins 3 jours.

Laissez une distance de 8 cm au niveau de la frise entre la panne (pos.5) et les extrémités des chevrons
(pos.4). Une gouttière du commerce pourra y être montée par la suite.

Il est conseillé de vérifier et de resserrer les assemblages vissés à intervalles réguliers. Ce produit est 
essentiellement fabriqué en bois massif. Le bois étant un matériau naturel, il se peut que des conditions 
climatiques extrêmes, notamment après de longues périodes de chaleur, entraînent la formation de fentes 
de sécheresse. Ces fentes de sécheresse ne constituent en aucun cas un défaut de qualité, mais un 
phénomène naturel. Selon la situation météorologique, ces fentes peuvent se refermer quasi-
intégralement.De plus, ces fentes de sécheresse, qui apparaissent dans le bois dans le sens de la 
longueur, n'exercent aucune influence sur la solidité et la résistance du matériau. Autrement dit, les 
propriétés statiques ne sont pas affectées. 
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Remarques – Panneaux de toit 

Les panneaux de toit doivent être entreposés sous abri avant le montage ou protégés du soleil !
L'utilisation de film blanc est particulièrement adaptée.  L'empilement de panneaux peut conduire à une
accumulation de chaleur qui, par effet de loupe, entraîne une déformation et une décoloration des
panneaux.

Les panneaux ne doivent pas être montés par une température inférieure à +5°C ou supérieure à 30°C.

Pré-percer les panneaux de toit à d = 10 mm !

Attention, les panneaux sont vissés sur les pannes avant et arrière (pos.4) tous les deux sommets et
sur les pannes centrales (pos.4) tous les trois sommets. Fig. p. 22

Utiliser les écarteurs (pos. 22) suivant la fig. p. 23 !

Les vis ne doivent pas être trop serrées pour permettre aux panneaux de travailler.

Attention : Ne pas installer de faux plafond ou d'isolation thermique sous les panneaux de toit. Une
aération suffisante est absolument indispensable sous les panneaux de toit !
Pour éviter une accumulation de chaleur dans la zone des panneaux, la partie supérieure des pannes
couplées doit être peinte avec une couleur réfléchissante blanche ou doublée d'un film aluminium. (non
compris dans le contenu de livraison.) Sur les pièces nature, des accumulations de chaleur se forment
et peuvent entraîner la formation de fissures dans les panneaux.

Informations sur la sécurité 
Le sol sous l'abri doit être plan, horizontal et naturel. Si votre abri doit se trouver près d'un flanc de coteau ou 
d'excavations, consultez un professionnel local de la construction. Il pourrait y avoir risque d'écroulement ! 
Les sols remblayés doivent être comprimés pour que l'abri ne s'y enfonce pas, car cela pourrait provoquer 
des dommages. Même un gazon doit être retiré. 
Pour prévenir les accidents, faites en sorte que les enfants ne se tiennent pas à proximité durant le montage. 
Les enfants de moins de 14 ans ne sont pas autorisés à se tenir à moins de 3 m du chantier pendant le 
montage.  
Les prescriptions en vigueur dans le code du travail et sur la prévention des accidents doivent être 
respectées. Informez-vous auprès d'un professionnel de la construction. 
Utilisez uniquement les madriers porteurs pour poser les pieds sur le toit. 
Si vous travaillez sur le toit, évitez tout risque de chute en respectant les règlements de protection contre les 
accidents en vigueur actuellement (par ex. règlement sur les équipements de protection, protection contre 
les chutes). 
Les mesures et conditions de mise en œuvre requises vous seront communiquées par un spécialiste local 
ou les autorités chargées de la protection du travail.  Travaillez toujours avec l'assistance de tiers ! 

Nous vous recommandons de porter des chaussures de sécurité et des gants de travail lorsque vous sortez 
les pièces de bois de l'emballage et lors du montage de l'abri et de porter des lunettes de protection lorsque 
vous effectuez des travaux de perçage.  

En cas de fortes charges de neige (supérieures à 1,25 kN/m² soit environ 65 cm de neige), le toit doit être 
dégagé. 

OUTIL 
Pour le montage, nous vous recommandons de préparer les outils suivants. 
(N'est pas compris dans la fourniture!) 

Décamètre à ruban Niveau à bulle Crayon      marteau Scie à denture fine  

Perceuse visseuse élecktrique alésoir conique serre-joint

Clé fil à plomb 
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Conditions de garantie de la weka Holzbau GmbH 

Nous vous accordons, aux conditions qui suivent, 5 ans de garantie à compter de la date de livraison sur le 
bon fonctionnement des pièces en bois de nos produits exclusivement (désignés produits weka), à 
l’exclusion des pièces qui leur sont associées et à l’exclusion des composants du produit weka fabriqués en 
un matériau autre que le bois. Pendant la durée de la garantie, les pièces défectueuses, ou les pièces de la 
marchandise manquantes ou la marchandise elle-même seront remplacées suivant notre choix. L’étendue 
de la garantie se limite au remplacement gratuit de la pièce en bois défectueuse ou comportant un vice. Sont 
exclus de l’étendue de la garantie les coûts consécutifs ou supplémentaires et singulièrement les coûts de 
livraison, de montage ou de transformation. 

La garantie est exclue dans les cas suivants :   

- La notice de montage n’a pas été respectée,
- Le produit a été modifié (par des pièces rapportées ou des transformations) par rapport à ce qui est

dit dans la notice de montage,
- Les limites de charge indiquées (par exemple le poids de la neige etc) ont été dépassées,
- Le produit weka a été monté sur des mauvaises fondations (dalle, plancher ou autre) et notamment

en cas de non respect des règles de construction,
- L’entretien du bois a été négligé ou est insuffisant (entretien :  protection du bois, peinture, etc.).
- Le vent de force supérieure à 7, les catastrophes naturelles ou des manifestations de violence ont

endommagé le produit weka.
- Le défaut consiste en des modifications inhérentes à la nature du matériau « bois », comme par

exemple les changements de couleur caractéristiques pour le bois, les fissures, le gauchissement, le
rétrécissement, ou le gonflement ou autres.

Le recours à la garantie ne peut se faire qu’avec le bordereau de colisage d’origine et le document d’achat 
d’origine pendant la période de garantie par écrit, par fax ou par courriel. Il est subordonné à la dénonciation 
immédiate du vice ou du défaut sous forme d’une description explicite du dommage par le texte et l’image.  

Le recours à la garantie sera adressé à : 

weka Holzbau GmbH, Johannesstrasse 16, 17034 Neubrandenburg 
Télécopie : 0395/42908-83; e-Mail : info@weka-holzbau.com 

ATTENTION ! En cas de rajout d'éléments de parois, d'espaces de stockage, de locaux à outils ou 
autres revêtements de parois, il est absolument nécessaire d'assurer une circulation de l'air 
permanente sous toute la surface des panneaux de toit afin d'éviter tout endommagement de ces 
derniers dû à une accumulation de chaleur.  
Veiller par ailleurs à respecter un espace minimum d'env. 20 cm entre le haut des parois et les 
panneaux de toit. 
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de Stückliste 

en  Parts list 

fr liste des pièces 

it  lista pezzi 

Pos Image 
Dimensions 

[mm] 

Pièce 

6
7

1
.3

0
4

0
.0

0
.0

0
 

6
7

1
.3

0
5

0
.0

0
.0

0
 

90 / 90 / 2150 3 3 

60 / 120 / 2100 4 - 

60 / 120 / 2550 - 4 

40 / 120 / 500 4 4 

40 / 120 / 3040 7 7 

40 / 60 / 2100 12 - 

40 / 60 / 2550 - 12 

Sous réserve de modifications techniques !  Toutes les dimensionsmatives sont approxi.     ã 

Copyright HRB 3662



6

Pos Image 
Dimensions 

[mm] 

Pièce 

6
7

1
.3

0
4

0
.0

0
.0

0
 

6
7

1
.3

0
5

0
.0

0
.0

0
 

20 / 120 / 2140 2 - 

20 / 120 / 2570 - 2 

20 / 120 / 3060 2 2 

1090 x 3000 4 5 

6 x 180 14 14 

32 / 32 / 170 7 7 
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Pos Image 
Dimensions 

[mm] 

Pièce 

6
7

1
.3

0
4

0
.0

0
.0

0
 

6
7

1
.3

0
5

0
.0

0
.0

0
 

32 / 32 / 170 7 7 

M10 x 120 3 3 

10,5 3 3

50 / 50 / 40 18 18 

5 x 120 8 8 

5 x 80 48 48 
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Pos Image 
Dimensions 

[mm] 

Pièce 

6
7

1
.3

0
4

0
.0

0
.0

0
 

6
7

1
.3

0
5

0
.0

0
.0

0
 

4 x 60 4 4 

3,5 x 35 20 20 

5 x 35 235 235 

5 x 20 10 10 

4,5 x 45 135 160 

Ø10 x 18 135 160 
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de Fundament 

en Foundation 

fr fondation 

it  fondamenta 

No. d´article L1 [cm] L2 [cm] 

671.3040.00.00 

671.3050.00.00 

169 

209 

424 

514 
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de Pfetten Kopfband 

en Purlin Strut 

fr panne bande de tête 

it arcareccio nastro terminale 

de Pfosten 

en Stud 

fr poteau 

it montante 

No.d´article L3 [cm]

671.3040.00.00 

671.3050.00.00 

160 

200 
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de Sparren 

en Rafter 

fr chevron 

it  travetto 
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de Koppelpfetten 

en Coupling purlin 

fr panne de couplage 

it arcareccio di accoppiamento 

Sous réserve de modifications techniques !  Toutes les dimensionsmatives sont approxi.     ã 

Copyright HRB 3662



13

de Dachplatte, transparent 

en Roof plate 

fr plaque de couverture 

it piastra del tetto 

Sous réserve de modifications techniques !  Toutes les dimensionsmatives sont approxi.     ã 

Copyright HRB 3662



14

Sous réserve de modifications techniques !  Toutes les dimensionsmatives sont approxi.     ã 

Copyright HRB 3662



15

weka Holzbau GmbH, Johannesstr. 16 
D-17034 Neubrandenburg
Tel.: 0395 42908-0
Fax: 0395 42908-83

EMail: Info@weka-Holzbau.com

MA Art.-Nr.: 800.0286.04.01 

de Windfeder 

en Bargeboard 

fr ressort pare-vent 

it molla a vento 
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